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E Y% 2 Sapiry Ogden 2 Richard® 99| E AAA B9z Bl A
Atk Anshend @Ol & AMd(“thought”)elgta ®oken Katze 7HdS 9
7] (“meaning”)% T QA8 9P| EA}(“semantic marker" )& NE 9 EAR

Bt o9ol & Peterson 7Hd S dojo} BAAA sido] TxHYE o
o}718t 2 Palmere Wde €Y ofv] 1 AAYE AHsA)

Ae gt QAo A Corsinie 7dold /HHAY BAH FHEESRT of
Uk, $d3 A& TAsE A A Y Eo] wolEll do{E 2 JE
o 7155 ("symbols”)e] oJv] & 7lg}7le Aolgtn HYg Wt

Wittgenstein A4 349 gole gu7}t gloH, °1 " AE FAFHL
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2.2. 87 A} (Relatoren)

Me v-BAA Fxre 0)RZ JdTte BAE JehdE 71387} &
7% 2222 A4 Yedr] 98 A HRelaton)7t =Y EH AT B4
Abe Ads Agetd BAEE AAEE V5 S Zed BAEL 9uF
A9 FAFEolL AdgnEg YA o] BAE HAHoE doF
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(D Realtion Argument x Argument y
ADVD(Adversativrelation) tHZ#Al xFo] g
AGN(Agensrelation) F A =g A LE P92
BEN(Benefaktivrelation) 44 &7 TFRAE 4zt
CAU(Kausalrelation) — $13}%4) 4 i
CMP(Komparativrelation) Hl &7 vl A2 vl 7wk
COD(Konditionalrelation) ZA%A Z73%H =]
COM(Kominativrelation) <%t 24| TR A7 B BEYY
COS(Konsequenzrelation) <145 %7} ol A3
COZ(Konzessivrelation) & <187 £A71E A
CRI(Kriteriumsrelation) 71& %7 EE7D 7\&
DES({Destinativrelation) 23X %7 Z8A R
DIR(Direktionalrelation) =334 WHEFE o} Wt
DUR(Durativrelation) 44 @7 A&7]% 71t
EFF(Effizierungsrelation) &3} &7 k- LS 234247
ELM(Elementrelation) $8.2%74) 227143 % 84
EXC(ExKklusionsrelation) 8l A 2 #) WA 7 A A wAe A
FIN(Finalrelation) B4 84 52 54 i

3) o} &t EAol Zo]27|(Paraphrasen)d] sj%erch.
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() Realtion Argument x Argument y
FUN(Funktionalrelation) 7]% %7 7159 oy 7%
IDT(Identitdtsrelation) 543 &4 TYH F4 94 ¥
INC(Inklusionsrelation) ¥ 3§ ¥4 g a9y
INS(Instrumentrelation) =77 = =799
LOC(Lokalrelation) %4 #) Fauyd Ak
MAT(Materialrelation) & & ¥ 7 A& AE
MES(Mensurativrelation) 7 ¥4 £33% Az
MOD(Modalrelation) %837 F3od A
NOM(Nominalrelation) & A}%A ol& olEo AfA
OBJ(Objektrelation)  thAH#7) a4l 2R
OBL(Obligatorischrelation) ¥4 &4 q7g9 7o
ORI(Originativrelation) 7] 937 7144 <4
PAR(Partitivrelation) & %7 27123 i g
PER(Permutativrelation) |27 I agE
POS(Posessivrelation) 2527l s Afz
PRD(Produzentrelation) A Ak 7} A AAE
PTH(Wegrelation) Z 7 +4Y g2
SUB(Substitutivrelation) o A &) A& qAE g
TEM(Temporalrelation) A ZFgAl AR Az} Az
THB(Teilhaberrelation) 2# A e Eio 54
THE(Themarelation) 2 #7) FA4 FA L H2)
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BANE ST BATUE FA4 BATZE 24T 159 WA

7t dzA veed F due Atdo] A9E £ I BA REAE d2
M, Produktion der Kraftwagen(zx-Ea2] AAH3  Produktion der
Landwirtschaft(5 4 ¢} 449 A o F HA A= §dT §A2
g AT FALRETY B A2 dE2A ZE%) Produktion der
Kraftwagen®] 7%+ Kraftwagen®] Produktiond ZXole] =t w
9, Produktion der Landwirtschaft®] 7 $dle= Folo 988 831 ¢
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o % % gATe ouEde AWed ned g,

(2) a. Rel(Kraftwagen, Produktion der Kraftwagen) OBJ-Relation
b. Rel(Landwirtschaft, Produktion der Landwirtschaft) AGN-Relation
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3. Ast B #AE
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INC\‘d __—F0s
Ha
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& 5o 49 zHd wel 9AIEA o Hustensafto
By g 2o

o] Hustensaft(7] % &)

Hu]sten Sa]ft

AD;\ ,/INC

Hustensaft
b. g9 B2
ADV(Hustensaft, Husten) & INC(Saft, Hustensaft)
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o]9] A9j7ideltt o & Eo Schmerzenschrei( Z ¥ A, A& Ay
B I 9uE4E &7 Zo] Yedn,

(5) CAU(Schmerzen,Schmerzenschrei)&INC(Schrei,Schmerzenschrei)

Schmerzen schrei
CAU INC

Schrnerzenischrei
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Hustensaft(7} 3 & %), Drogenprogramm(vtfZ 2 18) | | |
Gistezimmer(7§4), Krankenhaus(2¢) . . .
Explosionswelle(Z %), Schmutzflecke(H & €&) . ..
Trauverfeier(Z#4]), Gedenkfeier(F=2A) . . .
Schnittmuster(¥), Lohnsteuer(25A) . . .
Gartentiir(3 94 &), Bergsteigen(54}) . . .
Fiinftagregen(54 744 ¥]) . . .

Bauwerk(# 2 &), Strickjacke(HWE) . . .
Elternbeirat(3H: 2.t §), Abfallhaufen(22#71¢im]) | . .
Beschwerdebuch(&#3 4 1), Bettelbrief(7 2 #A]) . . .
Eichbaurn(] £ %), Ehepaar(F%) . . .
Alleinbesitz(%4), Allgemeinbegriff(@ut74d) . . .
Baustein(# 224 #), Lebensmittel{4 %) . . .
Gartengewasche( 91 &l 4] &), Briefkasten(+HE) . . .
Steinmauer(E%), Apfelsaft(At#3F) . . .
Meinungsaustausch(9] 74 2 &), Barenjagd(FAH%) . . .
Korpergeruch( &) . . .
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2ETA Apfelkern(A}2HA), Fruchtfleisch(#%) . . .

2] 82 A Hotelgebiihren(%2t ), Heizungskosten{('d%4]) . . .
AFEA Ansichtskarte(Z1H 9 A), Nationalgalerie(Z gvl &) . . .
A2 A Glasfabrik(#2 ¥ %), Honigbiene(E43) .

A kA Abendandach(# ¥ 7] %), Sommerferien(] —E— )
FATA Baukunst(Z 9] %), Arzneilehre(2F8}l) . . .

3. AgEyn 73

g4 A87t He 5Yos 9ol® Mailing list ‘German News'sh
‘de-news¥#t =-FAd 323 1 99 HAEGA ddatgic £ gy
HoZ Al A ol g FAHHEELR o] Fo|A Y] HAFA T ofF 22
FE AAT E dFEY BAFHdE F Y TARELR o FoA

5 1Di F RS FAEAAEE o Fo|Z 1000749 SUol AR o]
& #AME T8 BRI aAREC] Fo2 WgE o o FYoz Y
E}L}E AE n¥ste] 2 LS wEERR

AA 5ol AR E HeAE 2 TALREY FAEFE AHEE
a7 g s Ed TANEY o2ol 4 74 wate HAZ o] Ry o
AbgAolel Aol NN NN2I2 vera 38Ate Az A
[Nadl NN2]2 EA|@eh £3 74480 BAA SR 23] FAbA 5
AE 73T Ny, §8AelA 48 gAd 74 Fol= Nad2 E7]3h

(1) SQof9 B3
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FAL Ee 1 gA4HAL Nv

) EYY AAFZEA] “Spiegel’E G0l Wgd Aoz AHMAM FI R F0
t}.

5) Miiller(1977)9] dd-toll &ty Sdolal HARA = o 938%7F 5 M 74
AE9 Aol of 6%l Al FAHANECR o|Fo]d FAoloind 02%Tte] 1
A FAXNEoZ ool
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A} DT
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o BARA Y TAAETY AYHAE 4HEY BAA INCE BE ¥
A Adold HEHER gu S H8f AHEHE F 2AA F INCe
A g o #AAS Y e BAA ) wet EF3tn ok 2 wef
guly A& UBhiFE F 3AA ZF INCY Z9ow THAAANR
(INC)oll ZEAI71 At

olf g WHELS A3t 1,000749 HUo FAHAE BAAe] we} B
Mgk A3 21074419 g0l 8ol Yegth 2 23 E 48R S99
BAEA Y TN EES 2RI A8 AgEHE BANES 474 2
REF7 24 dehdn ol& F 7P W93 AL g dAAEL g
(9)% 2t

Q) TA A 3 Sdo] FAFHARFD
THE 16.1%  Steuerpolitik(Hl &7 &), Geschichtsunterricht(®AMF<)
LOC 143%  Bergarbeiter(3#4+4d), Breifkasten($# %)

OB]  116% Lieblingsmaler(Fo}8t= 87}), Arbeitergeber(Z€5)
FIN  114% Rauschgift(e} %), Absagebrief(3]4#A])

TEM 58%  Besuchtag(H3]9), Sommerferien(e} &4 3})

INS  57%  Bahntransport( =-&%), Ballspiel(-7])

IDT  49%  Eichbaum(¥ =345 ), Samenkorn(% %)

MAT 43%  Steinmauer(E%9), Holzkisten(++42})
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B& S49o FARAS BAMC we E2FE e 2Tk

(10) BAA S WE o] Wdos

a.

d.

e.

FABA 16140); 167F4 9 WG F

o] NNI NN2 & (5171) Englischkurs - Englisch course

go] NN2 IN NNI & (357}) Anstandsregeln - rules of deportment
go] NN & (2371) Landkarte - map

o] JJ1 NN2 & (2071)  Bautechnik - constructional engineering
oo} VBGI NN2 & (147) Bergfach - mining profession

b. ZF43A (14371); 167k49] HE K3

do] NN1 NN2 # (417§)  Schulpriifung - school examination
do] NN(S) & (277])  Begribnisplatz - cemetery

go} NC & (2071) Arbeitplatz - workplace

o] NN1-NN2 & (117]) Bergbewohner - mountain-dweller

go] NNI IN NN2 3 (107§) Abladeplatz - port of discharge
odo] JJ1 NN2 & (97H) Ahnensaal - ancestral hall

B A (11670); 1874419 Mg {3

do] NN2 IN (DT) NN # (307F) Beinbruch - fracture of the leg

go] NN1 NN2 & (267]) Schnittblumen - cut flowers

ool NN & (1871) Arbeitsnehmer - employee

go] NN1-NN2 & (117)) Geldtransport - money-transporter

odo] JjJ1 NN2 § (107H) Kostenentlassung - financial relief

Ea4ﬂ(nvm,mﬂﬂ4 LR

do] NN & (2771) Rauschgift - heroin

do] NNI NN2 & (247}) Haftbefahl - arrest warrant

ad¢o] VBGL NN2 & (177}) Abgangspriifung - leaving examination

agdo] NN2 IN NN(S)I & (117]) Achtungsbezeigung - mark of
respect

NZr2A (5870); 137kA1e AEHH

o] NN1 NN(S)2 8 (187]) Nachtflug - night flight
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o] JJ1 NN2 8 (1170)  SchluBpladoyer - final statement

go] NN2 IN (DT) NN1 & (77})  Abfahrtzeit - time of departure
ool VBGL NN2 & (77]) Besuchtag - visiting day

go] VBG2 IN (DT) NN1 & (67§) Nachtarbeit - working during the

night
f. TF&A (570); 147FA 9 A48
go] NN(S) & (157)) Schreibtisch - desk

%do} NNI1-NN2 & (147])  Anrichtetisch ~ kitchen-table
go] NNI NN2 & (107]) Zugverkehr - railroad traffic
o] JJ1 NN2 & (971) Baustahl - structural steel

g. 948 A (@9M); 97X HY /Y
do] NN & (2974) Bargeld - cash
%do} NNI NN2 & (57})  Aufbauarbeit - construction work
oJo] JJ1 NN2 & (57})  Achselland - arable land

h. AEBA 4374); 77429 R 73
9ol NNI NN2 & (317]) Steinmauer - stone wall
odo] JJ1 NN2 & (471)  Asbestplatte - asbestic mat

i Xg2A (o7h); 12749 g F Y
do] NNI NN(S)2 & (137]) Hotelsgebithren - hote! charges
do] NN & 67H) Benutzungsgebiihr - fee
o] JJ1 NN2 & (570)  Antwortgesang - antiphonal chant

(10l A AFE AXNY ASHAA 577 M3 73U o} W Fy
73 9o} 43709 AE DA &3 S0 YAFAA F 3t o
NNI NN2 go2 Woddd £ 71 A5 vepd FA4 34 A 73
olth, FARAA EF HAFES AW FARAE ZE 5YUolY
AFgAg ol gojoiA NN1 NN2g o2 wod &80 e AS ¢ 7
o a2y ZE BAAEC] FABAY 2ol FHYE HA 2E F JdE

ol ch tiA A Eg A3 UeuAgh TdY wat gojdo] gz
A veEldt & (Nx Ny)9 #HA+ & JevdA] €31 94043 L F=2

S

oo of & 2

rlo
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NN29l & m2& 9 (Ny NxE #AF Uelus £2 NN2 IN NNI, %
& NNI1 NN29] gojgeoz BJ“S’E} a2y BEYES nEstA g B4
Aboll g At 24& g8 d NN2 IN (DT) NN19| dojuidgo] 743 ‘ﬂﬂd
3] UEty L NNI1 NN29j| 938 ® &8 AF g,

oM g MEFIt 58 BAAEY SU HAFA L ojHE o
oz HNAHE A& AF et 9o ua EF3oq AN
°lﬂl M = vt} Zol gojz 9 WA Z BAA eI AFE YEYE

z& %‘016*01 EA g,

Edo| Halgdole TR BAFRY wE Jojzg |
*gu% A BAA e FAHIFE F oL Ao f #HF
ol izl F /e FANELE Hole 55U AT 74
o] WAle} WALY AYAA, FALY of7ty} wAlge ARUA F&
ARE 27 122719 dJiGgFyol EATTE AHEE AT + ARG,

i
S e} L

2
M 2L do
oot e ot qxu

ox

(1) 4o HAREA Y FALAY AEd @2 oy
FYo] Nvl NN2 3(1,00078 F 28571); 297k o
°§°1 NN(S) ¥(6071) Auffahrunfall - accident
g o] NN1 NN(S)2 3(537]) Besoldungsgruppe - salary grade
go] VBGl NN2 ¥(427}) Betreibengesellschaft -
managing company
o] NN2 IN NN1 #(3771) Abstrahlungwinkel -
angle of reflection
odo} JJ1 NN2 3(3271) Aufbauprinzip -
structural principle
o] NC &(1471) Schlagzeile - headlines
b. 59 NN1 NN2 3(10078% 28371); 2571419 ¥ 548
%o NNI NN2 &(1207]) Weihnachtskarte -
Christmas card
g NN ¥(5470) Todesfall - death
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o} JJ1 NN2 #(217}) Wihrungsunion - monetary union
%ol NC ¥(217}) Harrbriiste - hairbrush
c. 4o NNI Nv2 (10007 & 23171); 287}A19] A #8
odo} NN1 NN(S)2 #(637})  Steuereinnahme - tax income
g NN #H(3671) Brandstifung - arson
go] NN2 IN NN1 #(277}) AugenmaB - judgement by eye
go] JJ1 NN2 #8(247}) Ortsgespache - local calls
o] NN1-NN2 #(167])  Finanzberater - tax-consultants
d. 59 Nvl Nv2 8(1,00071 5 14070); 167129 HY 3
%o} NNI NN(S)2 ®d(377]) Abbrucharbeit - demolition
%ol NN2 IN NNI ¥(3271) Begnaidungsgesuch -
petition for reprievé
go] NN ¥(247})  Anderungsantrag - amendment
go] VBG1 NN(S) #(177})  Abschiedsbesuch -
parting visit
o] JJ1 NN2 #(157])  Bewegungsspiel - athletic game
9o} Nadl Nv2 #(1,00078 5 2570); 97bA 9] %3
o] JJ1 NN2 #(107}) Eigenbedarf - private use
4o} NN #(671) Alleinsein - loneliness
ao] Nadl NN2 #(1,0007} % 2570); 87129 43
o] JJ1 NN2 &(107})  Nationalgalerie - National gallery
g0} NN #(67}) Krankenwagen - ambulance

€.

f. 5
%

9 DIA ANE ARF FAS AT BHE Jolze WAFHY A%
= 12009 R BAAe e GOMGHYE 12007 tehdh oA
F 24 g 9% 429 gl RIe A AL 42 YrhA Y
£ R4 PR 3 B4 PR B2 BHE B 2P| BE Joiueity
A4 FH4e 4 2A $eo A48 SY FUo) (NNI NN2INC, (NN
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Zusammenfassung

Die Untersuchung der deutschen Nominalkomposita
und deren englische Entsprechungen
- im Rahmen eines begriffssemantischen Ansatzes

Ji-Young Lee/Minhaeng Lee(Yonsei Univ.)

In der vorliegenden ‘Abhandlung wird versucht, die syntaktischen und
semantischen Relationen der Nominalkomposita im Deutschen zu
untersuchen. Dabei wird der Schwerpunkt darauf gelegen, die
Regularititen der Ubersetzungen der deutschen Komposita ins Englische
herauszufinden.

Als den Analyserahmen wird der konzeptuelle Ansatz von Rahmstorf
(1983) herangezogen. Die Theorie unterscheidet sich von der
transformationellen Tradition und sich an der kognitionswissenschaftlichen
Tradition verkniift, basierend auf dem Konzept des “Begriffs”. Den
Untersuchungsgegenstand bilden 1,000 Nominalkomposita des Deutschen
und deren englischen Ubersetzungen. Die Ergebnisse der Untersuchung
lassen sich folgendermaflen formulieren:

Erstens, es besteht keine erwihnenswerte Parallelitit zwischen den
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syntaktischen Strukturen der deutschen Komposita und denen der
englischen Entsprechungen.

Zweitens, bestimmte semantische Relationen zwischen den Konsti-
tuenten der deutschen Komposita neigen dazu, bestimmte syntaktische
Strukturen bei Ubersetzungen ins Englische aufzuweisen.

Es bleibt jedoch offen, wie sich die semantischen Relationen der
Komposita automatisch erkennen lieen, wenn die Forschungsergebnisse
in ein Deutsch-Englisch maschinelles Ubersetzungssystem eingesetzt
wiirden.



